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tæren eller den eller de perso- 
ner, denne bemyndiger. 

Artikel 3. 
De beføjelser, som i hen- 

hold til artiklerne 4, 7, 10 og 
13 tilkommer Det nordiske 
Ministerråd, udøves for så 
vidt angår præsidiesekretari- 
atet af Nordisk Råds præsidi- 
um. 

Artikel 4. 
Denne tillægsprotokol skal 

ratificeres, og ratifikations- 
instrumenterne skal snarest 
muligt deponeres i det norske 
udenrigsdepartement. 

Protokollen skal deponeres 
i det norske udenrigsdeparte- 
ment, og bekræftede afskrif- 
ter af det norske udenrigs- 
departement tilstilles hver af 
aftaleparterne. 

Protokollen træder i kraft 
på det tidspunkt,Det nordiske 
Ministerråd bestemmer i sam- 
råd med Nordisk Råds præsi- 
dium, dog tidligst samtidig 
med aftalen om Det nordi- 
ske Ministerråds sekretariater 
og deres retlige stilling. 

Artikel 5. 
Tillægsprotokollen kan op- 

siges i henhold til bestemmel- 
serne i artikel 16 i aftalen om 
Det nordiske Ministerråds se- 
kretariater og deres retlige 
stilling. Dersom aftalen op- 
siges, ophører tillægsproto- 
kollen samtidig automatisk 
at gælde. 

iston sihteeri tai hänen val- 
tuuttamansa henkilö tai hen- 
kilöt. 

3 artikla. 
P oh j oismaiden ministeri- 

neuvostolle 4, 7, 10 ja 13 
artiklan mukaan kuuluvaa 
päätösvaltaa toteuttaa to- 
päätösvaltaa toteuttaa pu- 
heen j ohta j iston sihteeristön 
osalta Pohjoilmaiden neuvo- 
ston puheenjohtajisto. 

4 artikla. 
Tämä lisäpöytäkirja on ra- 

tifioitava ja ratifioimiskirjat 
talletettava mahdollisimman 
pian Norjan ulkoasiainminis- 
teriöön. 

Lisä pöytäkirj a talletetaan 
Norjan ulkoasiainministeri- 
öön ja se toimittaa siitä 
oikeaksi todistetut jäljennök- 
set muiden maiden hallituk- 
sille. 

Lisäpöytäkirja tulee voi- 
maan ministerineuvoston, 
yhteisymmärryksessä Poh- 
joismaiden neuvoston puh- 
eenjohtajiston kanssa mää- 
räämänä ajankohtana, kui- 
tenkin aikaisintaan samanai- 
kaisesti Pohjoismaiden mi- 
nisterineuvoston sihteeris- 
töistä ja, niiden oikeudelli- 
sesta asemasta tehdyn sopi- 
muksen kanssa. 

5 artikla. 
Tämä lisäpöytäkirja voi- 

daan irtisanoa Pohjoismaiden 
ministerineuvoston sihteeris- 
töistä ja niiden oikeudellisesta 
asemasta tehdyn sopimuksen 
16 artiklan määräysten mu- 
kaisesti. Jos tämä sopimus 
irtisanotaan, lakkaa lisäpöy- 
täkirja olemasta voimassa it- 
sestään samanaikaisesti sopi- 
muksen kanssa. 

tilnefnir, skal koma fram 
fyrir hönd skrifstofu stj órnar- 
nefndarinnar. 

3. grein. 
Ákvörðunarréttur sá, sem 

samkvæmt 4. 7. 10. og 13. 
grein er í höndum Ráðher- 
ranefndar Norðurlanda, fellur 
undir stjórnarnefnd Norður- 
landaráðs í málum, sem varða 
skrifstofu stjórnarnefndarin- 
nar. 

4. grein. 
Þessa viðbótarbókun skal 

fullgilda og skulu fullgildin- 
garskjölin svo skjótt sem við 
verður komið afhent norska 
utanríkisráðuneytinu til 
varðveizlu. 

Bókun þessi skal varðveitt 
í norska utanríkisráðuney- 
tinu, og skal það senda ríkis- 
stjórnum aðildarlandanna 
staðfest afrit. 

Bókun þessi tekur gildi á 
þeirri stundu, sem Ráðherra- 
nefndin í samráði við stjór- 
narnefnd Norðurlandaráðs 
ákveður, þó ekki fyrr en sam- 
ningurinn um skrjfstofur 
Ráðherranefndar Norðurlan- 
da og réttarstöðu þeirra tekur 
gildi. 

5. grein. 
Þessari viðbótarbókun er 

hægt að segja upp í samræmi 
við 16. grein samningsins um 
skrifstofur Ráðherranefndar 
Norðurlanda og réttarstöðu 
þeirra. Ef samningnum er 
sagt upp fellur viðbótarbó- 
kunin sjálfkrafa ur gildi um 
leið og hann. 


